
Best Bore Cleaner, 0.11kg

Keeping your firearm in top shape starts with a clean bore. The Best Bore
Cleaner (0.11kg) is your go-to solution for removing carbon, lead, and fouling
without damaging your barrel. Designed for precision shooters, hunters, and
competitive marksmen, this cleaner penetrates deep to break down stubborn
residue, ensuring peak accuracy and reliability.

Attributes

Name: Best Bore Cleaner, 0.11kg
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU2014067
Mfr. No.: 1222700
Color: Black
Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 147mm
Shipping width: 335mm
Shipping length: 44mm
UPC: 198700000175
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Sicherheitshinweise für den Best Bore Cleaner
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Best Bore Cleaner (0,11 kg). Diese Reinigungslösung ist speziell für
die Pflege von Feuerwaffen entwickelt worden, um Kohlenstoff, Blei und Ablagerungen effektiv zu entfernen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Anwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Produktanweisungen vollständig lesen und verstehen, bevor Sie das
Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Hitzequellen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hände von Unbefugten gelangt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Tragen Sie bei der Verwendung des Best Bore Cleaner immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille,
um Haut und Augenreizungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Flammen oder heißen Oberflächen, da das Produkt brennbar sein
kann.
Bei Hautkontakt waschen Sie die betroffenen Stellen sofort mit viel Wasser und Seife.
Bei Augenkontakt spülen Sie die Augen sofort mit viel Wasser aus und suchen Sie bei anhaltenden
Beschwerden einen Arzt auf.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.
Legen Sie alle notwendigen Materialien bereit, einschließlich Schutzausrüstung und
Reinigungstüchern.

Anwendung:2.

Tragen Sie eine angemessene Menge Best Bore Cleaner auf einen Putzlappen oder eine
Reinigungsbürste auf.
Führen Sie den Lappen oder die Bürste vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Lassen Sie das Produkt einige Minuten einwirken, um hartnäckige Rückstände zu lösen.
Reinigen Sie den Lauf gründlich mit einem trockenen Tuch, um alle Rückstände zu entfernen.

Nach der Anwendung:3.

Entsorgen Sie benutzte Tücher und Handschuhe gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Lagern Sie die Flasche des Best Bore Cleaner sicher und verschlossen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und seine Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll oder in die Kanalisation.
Informieren Sie sich über die örtlichen Sammelstellen für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere Verwendung des Best Bore
Cleaner zu ermöglichen. Halten Sie sich an alle Anweisungen und Vorsichtsmaßnahmen, um Verletzungen und
Schäden zu vermeiden.



Best Bore Cleaner Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Best Bore Cleaner (0.11kg). This product is designed to help you maintain your
firearm's bore in optimal condition by effectively removing carbon, lead, and fouling. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the Best Bore Cleaner in a wellventilated area to avoid inhaling fumes.
Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.
Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse thoroughly with water.
Store the product in its original container, tightly closed, in a cool, dry place away from direct sunlight.
Do not mix this cleaner with other chemicals or products, as this may cause dangerous reactions.
Follow all local laws and regulations regarding the use and disposal of cleaning products.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective gloves and eyewear to prevent skin and eye irritation when handling the cleaner.
Test the cleaner on a small, inconspicuous area of your firearm before full application to ensure
compatibility.
Do not use the cleaner on any surfaces not specified in the product instructions.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before applying the cleaner.
Avoid applying excessive amounts of cleaner; a small amount is typically sufficient for effective cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure your firearm is unloaded and positioned safely.
Gather necessary materials, including protective gloves, eyewear, and a cleaning rod or brush.

Application2.

Shake the Best Bore Cleaner bottle gently before use.
Apply a small amount of the cleaner to a cleaning patch or brush.
Insert the patch or brush into the bore of the firearm, ensuring it makes contact with the surfaces
to be cleaned.

Cleaning Process3.

Allow the cleaner to penetrate for a few minutes to break down fouling and residue.
Use a cleaning rod to scrub the bore gently, ensuring thorough coverage.
Repeat the application if necessary, depending on the level of fouling.

Final Steps4.

After cleaning, use a dry patch to remove any remaining cleaner from the bore.
Inspect the bore for cleanliness and repeat the process if needed.
Dispose of used cleaning patches and any excess cleaner according to local regulations.



Disposal Instructions
Dispose of the Best Bore Cleaner and any used cleaning materials in accordance with local hazardous
waste disposal regulations.
Do not pour the cleaner down drains or dispose of it in regular trash.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Best Bore Cleaner, please refer to the product packaging for
contact information or consult your retailer. Always stay informed about product recalls and safety updates
through the EU's Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety while using the Best Bore Cleaner. Your responsible use helps ensure a safe and
effective cleaning experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Best
Best Bore Cleaner (0.11kg)
Introducción
Gracias por elegir el Best Best Bore Cleaner (0.11kg). Este producto está diseñado para ayudar a mantener su
arma de fuego en óptimas condiciones al limpiar el cañón de manera efectiva. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información
esencial sobre el uso seguro del limpiador de cañones y cómo deshacerse de él adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños y de las personas vulnerables.
Utiliza el producto solo según las instrucciones para evitar daños a tu arma de fuego.
Almacena el limpiador en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y luz solar directa.
Evita el contacto prolongado con la piel y los ojos. Si ocurre, enjuaga inmediatamente con agua.
No mezcles este producto con otros limpiadores químicos.
Lee todas las advertencias y precauciones en la etiqueta del producto antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa guantes de protección al aplicar el limpiador para evitar irritaciones en la piel.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en una posición segura antes de comenzar la limpieza.
Aplica el limpiador en un área bien ventilada para evitar la inhalación de vapores.
No uses el limpiador en superficies calientes o mientras el arma esté caliente.
Mantén el producto alejado de fuentes de ignición, como llamas abiertas o chispas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Verifica que tu arma esté completamente descargada.

Aplicación del Limpiador:2.

Agita bien el envase antes de usar.
Aplica una cantidad adecuada del Best Bore Cleaner en un paño limpio o directamente en el
cañón.
Deja que el producto actúe durante unos minutos para permitir que penetre y afloje la suciedad.

Limpieza:3.

Usa un cepillo de limpieza o un trapo para frotar suavemente el interior del cañón.
Asegúrate de cubrir toda la superficie del cañón para eliminar el residuo de carbono, plomo y otros
contaminantes.

Enjuague:4.

Limpia el cañón con un paño seco o un trapo limpio para eliminar cualquier residuo del limpiador.
Asegúrate de que no queden restos del producto.

Almacenamiento:5.



Limpia el área de trabajo y guarda el limpiador en su envase original, asegurándote de que esté
bien cerrado.

Instrucciones de Eliminación
No viertas el producto en desagües, ríos o cuerpos de agua.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos químicos.
Si no estás seguro de cómo deshacerte del producto, comunícate con las autoridades locales de gestión
de residuos para obtener orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto o su uso, te recomendamos que te pongas en
contacto con el fabricante o consultes con un profesional en armas de fuego.

Recuerda que seguir estas pautas no solo te ayudará a mantener tu arma en óptimas condiciones, sino que
también contribuirá a un entorno más seguro para todos. Asegúrate de estar siempre informado sobre las
actualizaciones de seguridad y recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida.



Guide de sécurité pour le Best Bore Cleaner
Introduction
Le Best Bore Cleaner (0.11kg) est conçu pour nettoyer efficacement le canon de ton arme à feu, en éliminant le
carbone, le plomb et les résidus sans endommager le canon. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit, il est essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie l'intégrité de l'emballage avant utilisation. Ne pas utiliser si le produit est endommagé.
Consulte les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise des gants de protection lors de l'application du nettoyant pour éviter le contact direct avec la
peau.
Évite d'inhaler les vapeurs du produit en l'utilisant dans un espace bien ventilé.
Ne pas utiliser le nettoyant près de sources de chaleur ou de flammes.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'appliquer le nettoyant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemble les outils nécessaires : gants, brosse à canon et chiffons propres.

Application :

Applique une petite quantité de Best Bore Cleaner sur la brosse à canon.
Insère la brosse dans le canon et faisla passer plusieurs fois pour enlever les résidus.
Essuie le canon avec un chiffon propre pour retirer tout excès de produit.

Nettoyage :

Rince bien la brosse à canon à l'eau après utilisation.
Range le produit dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.

Instructions d'élimination
Ne jette pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits chimiques.
Contacte les services de déchets locaux pour connaître les points de collecte appropriés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de l'UE ou contacte le fabricant.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace du Best Bore Cleaner, tout en
respectant les normes de sécurité établies par la réglementation générale sur la sécurité des produits de l'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Best Bore Cleaner
Introduzione
Grazie per aver scelto il Best Bore Cleaner. Questo prodotto è progettato per mantenere il tuo arma in perfette
condizioni, rimuovendo carbonio, piombo e residui senza danneggiare la canna. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in aree chiuse o poco ventilate.
Indossa sempre guanti protettivi e occhiali durante l'uso.
Non ingerire il prodotto e tienilo lontano da cibi e bevande.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di deterioramento o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di applicare il cleaner.
Non spruzzare il prodotto direttamente sulla canna; utilizzare un panno o una scopa per applicare il
cleaner.
Non mescolare il prodotto con altri detergenti o sostanze chimiche.
In caso di contatto con la pelle o gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e consultare un medico
se necessario.
Non utilizzare il prodotto se la confezione è danneggiata o aperta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica e in sicurezza.1.
Applicazione:2.

Indossa guanti e occhiali di protezione.
Immergi un panno pulito nel Best Bore Cleaner.
Pulisci la canna dell'arma con il panno imbevuto, assicurandoti di raggiungere tutte le aree.

Rimozione dei residui: Dopo aver pulito, utilizza un panno asciutto per rimuovere eventuali residui di3.
cleaner.
Controllo finale: Verifica che la canna sia completamente asciutta prima di riporre l'arma.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nel normale spazzatura.
Segui le normative locali per lo smaltimento di sostanze chimiche.
Contatta il tuo comune per informazioni su centri di raccolta sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare un punto di contatto basato nell'UE.
Assicurati di avere il numero di lotto del prodotto a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Best Bore Cleaner. La tua
sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for Best Best Bore Cleaner
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Best Best Bore Cleaner (0,11 kg)! Dette produktet er designet for effektiv rengjøring
av våpenløp og sikrer maksimal nøyaktighet og pålitelighet. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante lover og forskrifter.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid vernebriller og hansker når du håndterer rengjøringsmidler.
Unngå kontakt med hud og øyne. Hvis kontakt skjer, skyll grundig med vann.
Ikke bruk produktet på skadede eller defekte våpen.
Hvis du opplever ubehag eller allergiske reaksjoner, stopp bruken umiddelbart og søk medisinsk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Les bruksanvisningen nøye før bruk.
Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt før rengjøring.
Unngå å bruke produktet i lukkede rom uten tilstrekkelig ventilasjon.
Hold produktet borte fra åpen ild og varme kilder.
Bruk produktet kun til det tiltenkte formålet, nemlig rengjøring av våpenløp.
Rengjør alltid området rundt våpenet etter bruk for å unngå uhell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er tomt og at du har all nødvendig beskyttelsesutstyr tilgjengelig.
Plasser våpenet på en stabil og sikker overflate.

Påføring av Bore Cleaner:2.

Rist flasken godt før bruk.
Påfør en passende mengde Bore Cleaner på en rengjøringsklut eller børste.
Før kluten eller børsten inn i løpet og arbeid den frem og tilbake for å løsne avleiringer.

Rengjøring:3.

Fortsett å påføre Bore Cleaner til du ser at avleiringene blir fjernet.
Bruk en ren klut for å tørke ut overflødig rengjøringsmiddel og avleiringer fra løpet.

Etter bruk:4.

Sørg for at løpet er helt tørt før du lagrer våpenet.
Oppbevar Bore Cleaner i en trygg og kjølig plass, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Kast tomme eller ubrukte produkter i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Ikke tøm produktet i avløp eller vannkilder.
Sørg for at emballasje er forsvarlig lukket før avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte Bore Cleaner. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt tilgjengelig for sikkerhetshenvendelser.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Best Best Bore Cleaner.
Takk for at du tar deg tid til å lese denne veiledningen, og vi ønsker deg lykke til med rengjøringen av våpenet
ditt!



Instrukcja bezpieczeństwa dla Best Bore Cleaner
(0.11kg)
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Best Bore Cleaner (0.11kg). Nasz produkt jest zaprojektowany, aby skutecznie czyścić lufy
broni palnej, usuwając węgiel, ołów i inne zanieczyszczenia, nie uszkadzając przy tym lufy. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczeństwa produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Unikaj kontaktu z oczami oraz skórą. W razie kontaktu, przemyj wodą.
Nie wdychaj oparów. Używaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Nie stosuj produktu na uszkodzonej lub podrażnionej lufie.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania środków
czyszczących.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem środka czyszczącego.
Stosuj rękawice ochronne podczas aplikacji, aby uniknąć kontaktu ze skórą.
Nie stosuj środka czyszczącego w pobliżu źródeł ognia lub wysokiej temperatury.
Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizować ryzyko przypadkowego wycieku.
Nie mieszaj z innymi chemikaliami, chyba że jest to wyraźnie wskazane w instrukcji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze wentylowane.
Nałóż niewielką ilość Best Bore Cleaner na czystą, suchą szmatkę lub szczotkę.
Wprowadź szczotkę do lufy i wykonaj kilka ruchów w przód i w tył, aby dokładnie pokryć wewnętrzną
powierzchnię.
Pozwól środkowi czyszczącemu działać przez kilka minut.
Użyj czystej szmatki lub szczotki, aby usunąć resztki środka czyszczącego oraz zanieczyszczenia.
Powtórz proces, jeśli to konieczne, w przypadku szczególnie uporczywych zanieczyszczeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wylewaj produktu do kanalizacji ani nie wrzucaj do ognia.
Utylizuj opakowanie i resztki środka czyszczącego zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie
Bezpieczne korzystanie z Best Bore Cleaner (0.11kg) jest kluczowe dla zapewnienia skuteczności oraz ochrony
użytkownika. Przestrzegaj powyższych zasad bezpieczeństwa i środków ostrożności, aby w pełni cieszyć się z
użytkowania naszego produktu.



Best Bore Cleaner Turvallisuusohjeet
Johdanto
Best Bore Cleaner (0.11kg) on suunniteltu pitämään aseesi huippukunnossa puhdistamalla piippu tehokkaasti.
Tämä tuote on erityisesti tarkoitettu tarkkuusammuntaan, metsästykseen ja kilpailuammuntaharjoituksiin.
Käyttämällä Best Bore Cleaner tuotetta voit poistaa hiiltä, lyijyä ja muita epäpuhtauksia ilman, että se
vahingoittaa asesi piippua. Tämä turvallisuusohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa käytössä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössä vain aikuisten valvonnassa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai sen pakkaus on rikki.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä tuotetta vain hyvin tuuletetuissa tiloissa.
Vältä tuotteen joutumista iholle tai silmiin. Jos tuotetta pääsee iholle, huuhtele alue runsaalla vedellä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.
Älä sekoita Best Bore Cleaner tuotetta muiden kemikaalien kanssa.
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja tuotteen käytön aikana.

Ohjeet asennukseen ja käyttöön
Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.1.
Soveltaminen:2.

Ravista pulloa hyvin ennen käyttöä.
Levitä Best Bore Cleaner tuotetta puhdistusharjaan tai suoraan piippuun.

Puhdistaminen:3.
Anna tuotteen vaikuttaa muutaman minuutin ajan.
Käytä puhdistusharjaa piipun puhdistamiseen.

Huuhtele:4.
Huuhtele piippu huolellisesti puhtaalla vedellä tuotteen käytön jälkeen.

Kuivaus:5.
Anna piipun kuivua ennen aseen uudelleen kasaamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tyhjät tai käytetyt Best Bore Cleaner pullot paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset määräykset kemikaalien hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Loppusanat
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön Best Bore Cleaner
tuotteelle. Muista aina tarkistaa ajankohtaiset turvallisuusohjeet ja mahdolliset tuotevaroitukset.



Säkerhetsanvisningar för Best Best Bore Cleaner
Introduktion
Tack för att du valt Best Best Bore Cleaner. Denna produkt är designad för att hjälpa dig att hålla ditt vapen i
toppskick. Det är viktigt att följa säkerhetsanvisningarna för att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du rengör ditt vapen.
Se till att vapnet är oladdat innan du påbörjar rengöringsprocessen.
Använd produkten i ett välventilerat område för att undvika inandning av ångor.
Undvik kontakt med hud och ögon; vid kontakt, skölj med rikligt med vatten.
Förvara produkten på en sval och torr plats, borta från direkt solljus.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av vapnet1.

Kontrollera att vapnet är oladdat.
Rengöringsområdet ska vara rent och fritt från skräp.

Applicering av Bore Cleaner2.

Skaka flaskan väl före användning.
Applicera en lämplig mängd Bore Cleaner på en pipa eller rengöringslapp.
För in rengöringslappen i pipan och rotera den försiktigt för att säkerställa att rengöringsmedlet
tränger in i beläggningen.

Rengöring av pipan3.

Låt Bore Cleaner verka i några minuter för att bryta ner rester.
Använd en borste eller pipa för att skrubba insidan av pipan.
Torka av pipan med en ren och torr lapp.

Avslutande steg4.

Kontrollera att inga rester av Bore Cleaner finns kvar.
Förvara produkten på en säker plats efter användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera tomma eller överblivna förpackningar enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Undvik att hälla ut produkten i avloppet eller på marken.
Kontakta lokala myndigheter för information om säker avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor, säkerhetsinquiry eller rapportering av osäkra produkter, vänligen kontakta tillverkaren eller en lokal
myndighet. Se till att ha produktens information till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Best Best
Bore Cleaner. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Bezpečnostní pokyny pro použití čističe Best Bore
Cleaner
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čistič Best Bore Cleaner (0.11kg). Tento produkt je navržen tak, aby účinně
odstraňoval karbon, olovo a nečistoty z vašeho palného zbraně, aniž by poškodil hlaveň. Abychom zajistili
bezpečné používání tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Používejte výrobek pouze podle pokynů výrobce.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Při používání výrobku vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Nepoužívejte na zbraně s poškozenou nebo zkorodovanou hlavní.
V případě vniknutí do očí nebo na kůži okamžitě vypláchněte vodou a vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím čističe si přečtěte etiketu a dodatečné informace na obalu.
Aplikujte čistič na suchý hadřík nebo kartáč, nikdy přímo na hlaveň.
Neaplikujte čistič v uzavřených prostorách bez dostatečné ventilace.
Vyhněte se kontaktu s kůží; v případě kontaktu umyjte mýdlem a vodou.
Nepoužívejte výrobek v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů tepla.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava zbraně:1.

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.
Odstraňte všechny příslušenství a zajištění.

Aplikace čističe:2.

Naneste malé množství čističe na suchý hadřík nebo kartáč.
Jemně vmasírujte čistič do hlaveň od ústí k zásobníku.
Nechte čistič působit po dobu doporučenou na obalu.

Údržba a úklid:3.

Po použití důkladně vypláchněte hlaveň čistou vodou.
Ujistěte se, že je hlaveň suchá před uložením zbraně.
Uložte čistič na bezpečné a suché místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu.
Zbavte se prázdných obalů a zbytků čističe podle místních předpisů o nebezpečném odpadu.
Pokud máte pochybnosti, obraťte se na místní úřady pro správnou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy ohledně bezpečnosti nebo používání tohoto produktu, obraťte se na svého prodejce nebo na
místní úřady pro informace o bezpečnosti výrobků.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání čističe Best Bore Cleaner.
Děkujeme, že se staráte o svou zbraň a udržujete ji v optimálním stavu.
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